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Rje¢nici ruskog jezika sve donedavno su bili
Lpuritanski”, tj. nisu navodili pogrdne rijedi,
vulgarizme i sl. | kada bi netko ucio ruski jezik
samo ¢itajudi rje¢nike, stekao bi dojam kako su
Rusi jako pristojni, a psovanje i vrijedanje im je
strano. U novije vrijeme upravo je procvjetalo
proucavanje ruskih Zargona (npr. Zargon krimi-
nalnog miljea, Zargon mladih, hipi — zargon i
s1.). Istodobno su takve rijeci dosle pod povecalo
lingvista. Medutim, rijetko se moze naci izdanje
isklju¢ivo o psovkama, kletvama, grdnjama,
prijekorima, predbacivanjima i op¢enito uvreda-
ma izrazenim jezikom. Od neprocjenjive je zato
vrijednosti knjiga koja je nedavno objavijena i
koja odaje ,duZno postovanje” dosad od zna-
nosti diskriminiranom, a vrlo Zivom vokabularu.

U uvodu spomenutog rie¢nika autor iznosi
kratku povijest ruskog psovanja, koje je tek ,,uz
pomo¢ Huna” krenulo uzlaznom linijom. Oni
su, naime, iz latinskog, zajedno s rije¢ima mac
i sliem (Meu, mexom), u ruski donijeli i rije¢
Gpons, kasnije 6pass (polje bitke), te su psov-
ke u biti rije¢i koje su se izvikivale na bojnom
polju kako bi se izazivalo i vrijedalo neprijatelja.

Autor istice da su dogadaji u posljednjik
pedeset godina potaknuli demokratizaciju je-
zika, smanijili rje¢nicki fond, potaknuli prijelaz
na jednostavije semanticke oblike, ¢ak laken-
ske. Ti su se procesi dotaknuli i literature, pa
autor navodi 0, 0014% gruhbih rijedi u prici Si-
rota Liza N. M. Karamzina do 99, 3% u nekim
djelima J. Aleskovskog. Autor istice pojavu de-
valvacije vulgarizama, naime, ono to se neka-
da smatralo smrtnom uvredom danas je stidljiv
prijekor. Npr. do Revolucije izraz ,pasji sin”
{(cykum chiH) smatrao se toliko nepristojinim da
ga se u tisku zamienjivalo kraticom ,c.c.”

U rje¢niku se navodi 215 naj¢esc¢ih uvreda
i grubih rijeci. Autor ih prema stupnju uvredlji-
vosti razvrstava u Cetiri skupine. Najgrublje su
Lsmrino uvredljive” rijeci; potom ,svakodne-
vna grubost” — rijedi koje se rabe u npr. jav-
nom prijevozu, na trznici, u obiteljskim sva-
dama, (i kako autor duhovito upozorava) ,u
politickoj literaturi i znanstvenoj polemici”. Tre-
¢a skupina su rije¢i manje gruba prijekora koje
su ,prikladne” u razgovoru s djecom, polici-
jom, ili nezasti¢enim osobama. Cetvrta skupi-

- Rafaela Sejic, Filozofski fakultet u Zadru, Odsjek za ruski jezik i knjizevnost, Obala kralja Petra Kresimira (V/2, 23000 Zadar; tel. (023)200-

504; e-mail; rafaela.sejic@hi.hinet.hr

N4

113



R. Sejic: Vrijedajte se pravilno, 113 — 114

Strani jezici 31 (2002), 1-2

114

/

N

na je .. djecje brbijanje” i odnosi se na izraze
kojima se koriste 3kolska djeca.

lako je knjiga pisana duhovito pa citatel;
nekada posumnja u vjerodostojnost podataka,
10 je ipak ozbiljan, znanstveni rad. Osim filo-
loskih informacija, on donosi brojne podatke
o Zivotu i povijesnim mjestima nastanka poje-
dinih rijeci i izraza. Posebno su zanimljivi i dra-
gocjeni primjeri koje navodi autor, a koji su vrlo
raznoliki — od klasika ruske knjizevnosti, cita-
ta iz izjava bjeloruskog predsjednika Lukasen-

ka, Vladimiira lljica Lenjina, Marksa i Engelsa do
pjesama iz kriminalnog miljea (GnaTibie me-
cHu) i rugalica.

Knjigu mozemo preporuciti ne samo kao
rijetko 3tivo 0 spomenutoj temi, nego takoder
kvalitetno i zanimljivo $tivo, Prakticki se moze
iskoristiti i na kolegiju leksikologije (o zargo-
nu, o stilovima jezika i sl.). Sam autor, narav-
no, ne predlaze upotrebu takvih rijed, ali sma-
tra, da bi oni koji ih koriste, trebali to ¢initi
ispravno.



